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Odesilatel: Sekretariat Rady

Piijemce: COREPER/Rada

C. navrhu

Komise: 15540/07 AVIATION 207 ISR 17

C. ptedchoziho

dokumentu: 5321/08 AVIATION 11 ISR 2

Piedmét: Piiprava zasedani Rady ve sloZeni pro dopravu, telekomunikace a energetiku ve
dnech 7. a 8. dubna 2008
Navrh rozhodnuti Rady a zéastupcti vlad ¢lenskych stati Evropské unie
zasedajicich v Radé¢, kterym se Komise zmociiuje k zahdjeni jednéni s Izraelem
o souhrnné dohod¢ o letecké dopravé
- ptijeti

Dne 22. listopadu 2007 predlozila Komise Rad¢ doporuceni ke zmocnéni Komise zahajit jednani
s Izraelem o souhrnné dohod¢ o letecké dopravé, ktera stranam umozni zfidit jasny a soudrzny
ramec, v némz by mohly byt v pfiStich letech konstruktivné rozvijeny jejich vztahy v oblasti

letectvi.

S ohledem na vySe uvedené doporuceni se Pracovni skupina pro leteckou dopravu dohodla na znéni
navrhu rozhodnuti, kterym se Komise zmociiuje k zahdjeni jednani s Izraelem o uvedené dohodé

(viz ptiloha).
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RESTREINT UE

FI ma ke znéni navrhu vyhradu obecného prezkumu.

Ukoly pro COREPER/Radu

Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem a po stazeni vyse uvedené vyhrady by COREPER mohl
potvrdit dohodu dosaZenou na urovni pracovni skupiny a vyzvat Radu ve slozeni pro dopravu,
telekomunikace a energetiku, aby na svém zasedéani ve dnech 7. a 8. dubna 2008 ptijala mandat,

kterym se Komise zmocnuje k zahdjeni jednani s Izraelem o souhrnné dohodé o letecké doprave.
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RESTREINT UE
PRILOHA

NAVRH ROZHODNUTI RADY A ZASTUPCU VLAD
CLENSKYCH STATU EVROPSKE UNIE
ZASEDAJICICH V RADE,
kterym se Komise zmociiuje k zahajeni jedndni s Izraelem

o souhrnné dohodé¢ o letecké doprave

RADA EVROPSKE UNIE

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 80 odst. 2) ve spojeni

s ¢l. 300 odst. 1 této smlouvy,
ROZHODLA TAKTO:
Jediny clanek
Komise je jménem Evropského spolecenstvi a jeho ¢lenskych stati v rdmci jejich ptislusnych
pravomoci zmocnéna k zahdjeni jednani s Izraelem s cilem uzavtit souhrnnou dohodu o letecké

doprave.

Komise povede jednadni v souladu se smérnicemi uvedenymi v ptiloze I a v souladu s postupem

ad hoc stanovenym v piiloze II tohoto rozhodnuti.!

Jednani jsou vedena zptiisobem, ktery zajisti v jejich prubéhu tiplné a véasné konzultace se
vSemi prisluSnymi zucastnénymi stranami, véetné evropského odvétvi letecké dopravy.
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Do uzavteni dohody Spolecenstvi nejsou timto rozhodnutim dotéena ujednani o stavajicich
dvoustrannych dohodach mezi clenskymi staty a Izraelem podle pravnich predpisti Spolecenstvi,
a zejména podle natizeni (ES) ¢. 847/2004 o sjednani a provadéni dohod o letecké dopraveé mezi

Clenskymi staty a tfetimi zemémi.

Pouzitim této dohody pro leti§té Gibraltar nejsou dotéeny ptislusné pravni postoje Spanélského
kralovstvi a Spojeného kralovstvi ve sporu o svrchovanost nad izemim, na némz se letist¢ nachazi,
ani trvajici pozastaveni ucinnosti leteckych opatfeni Evropského spolecenstvi pro letist¢ Gibraltar
platnych dne 18. zaii 2006 mezi clenskymi staty v souladu s prohlaSenim ministrt o letisti Gibraltar

dohodnutym 18. zati 2006 v Cordobg.

V Bruselu dne
Za Radu
predseda nebo predsedkyné
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RESTREINT UE
PRILOHA I K PRILOZE

SMERNICE PRO JEDNANI

(souhrnna dohoda o letecké dopravé mezi SpoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty a Izraelem)

1.  Cile jednani

Vzhledem k izkym politickym a hospodaiskym vztahiim mezi Evropskym spolecenstvim

a jeho Clenskymi staty na jedné stran¢ a Izraclem na strané druhé a ke zvlastnim cilim
souvisejicim s letectvim obsazenym v akénim planu EU-Izrael je téeba, aby se dohoda
vztahovala na celou fadu otazek zamétenych v podstaté na otevieni trhu mezi Evropskym
spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty a Izraelem, aby dopravci obou stran mohli volné
poskytovat sluzby podle obchodnich zasad a soutézit na spravedlivém a rovném zéklad¢ a za
rovnocennych nebo harmonizovanych pravnich podminek zaloZzenych na evropskych

pravnich ptedpisech v oblasti letecké dopravy.

2. Oblast pusobnosti dohody

Souhrnné dohoda o letecké dopravé by strandm umoznila vytvofit jasny a soudrzny ramec,

v némz by mohly v nadchdzejicich letech konstruktivng rozvijet své vztahy v oblasti letectvi.
Tento ramec by vychazel z ucelené¢ho souboru prav a povinnosti s cilem zajistit a podporovat
mimo jiné sblizovani pravnich pfedpisli v oblasti letectvi, aby se zamezilo stfetu pravidel,
vytvofit spolené mechanismy pro spolupraci na normach v oblasti ochrany, bezpe¢nosti

a ochrany zivotniho prostiedi a podpofit spolupraci v oblasti priimyslu. Dohoda by upravovala
fadu otazek s cilem zajistit postupné, vzadjemné a udrZitelné otevieni trhli vyplyvajici ze
spoluprace v oblasti pravnich predpisi smétujici ke konvergenci, pficemz by zajist'ovala
odpovidajici miru flexibility (napiiklad pokud jde o pfechodna obdobi). Dohoda nesnizi
uroven piistupu na trh dosazenou v ramci stavajicich dvoustrannych dohod. Spolecenstvi
neudéli Zadna dalsi provozni prava mezi mistem v Evropské unii a mistem ve tfeti zemi bez

dalsi konzultace Rady.
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1) Komise zajisti slucitelnost dohody se Smlouvou a s ptisluSnymi pravnimi predpisy
Spolecenstvi.

2)  Dohoda by méla obsahovat odpovidajici mechanismy pro ovéfovani a vyménu
informaci s cilem dosahnout vzajemné divéry pii plnéni piijatych zdvazka, aby tak byly
zajistény rovné podminky.

3) Dohoda by méla obsahovat ptisna ustanoveni o bezpecnosti leteckého provozu
a bezpecnostnich opatfenich s ohledem na postupy, normy a sméry vyvoje platné
na uzemi Spolecenstvi nebo na ném se odehravajici.

4)  Dohoda by méla obsahovat ustanoveni o hospodarské soutézi a statni podpote, aby byly
zajistény rovné podminky pro v§echny hospodaiské subjekty na trhu.

5)  Dohoda by m¢la mit za cil ptidruzeni Izraele k provadéni jednotného evropského nebe.

6) Dohoda by méla zahrnovat aspekty intermodality mezi riiznymi druhy dopravy.

7)  Dohoda by méla umoziovat zajisténi flexibility k piijeti krokid v ramci EU ohledné
otazek zivotniho prostfedi, zejména pokud jde o opatieni ke zmirnéni vlivu letectvi na
zmeénu klimatu, kvalitu ovzdusi a trovné hluku v okoli letist.

8)  Dohoda by neméla zakazovat zdanéni leteckého paliva ¢erpaného do letadel. M¢la by
stanovit, Ze pravidla tykajici se zdanéni paliva pro letadla jedné strany museji pfi
poskytovani leteckych sluzeb ve sméru na zemi prvni strany, z n&j nebo uvniti tohoto
uzemi dodrzovat 1 letecti dopravci druhé¢ strany.
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9) Dohoda by méla sméfovat k liberalizaci rezimu investic mezi smluvnimi stranami pfi

pouziti vhodnych ochrannych opatieni.

10) Zvlastni kapitola by méla byt vénovana spolupraci v oblasti techniky a vyzkumu.

11) Pii provadéni téchto cili by dohoda méla stanovit nezbytnou flexibilitu, zejména pokud

jde o piechodna obdobi.

12) Je tfeba prosazovat zahrnuti ,,ustanoveni o poskytovani dolozky nejvyssich vyhod®.
Prostiednictvim této dolozky se Spole€enstvi a stftedomof$ti partnefi snazi nabidnout
liberaliza¢ni opatieni, na nichZ se mezi sebou dohodnou, kazdému jinému
sttedomotskému partnerovi, s nimz je jiz uzaviena podobna evropsko-sttedomotska
dohoda. Chce-li posledné jmenovana zeme nabidku pfijmout, je samoziejme povinna
nabidnout totéz Spole€enstvi a prvné jmenované zemi. Odmitne-li nabidku, Zadna

vzajemnost nevznikne a ,,poskytovani* zanika.

13) Dohoda by neméla mit dopad na oblast DPH, s vyjimkou dan¢ z obratu tykajici se
dovozu. Dohoda by se dale neméla dotykat ustanoveni piislusnych platnych dohod mezi
nékterym clenskym statem Evropské unie a Izraelem o zamezeni dvojimu zdanéni,

pokud jde o dan¢ z piijmt a z majetku.
14) Zvlastni diraz by mél byt kladen na feSeni dileZitych otazek tykajicich se podnikani.
3.  Struktura dohody
Kone¢na dohoda po vstupu v platnost postupné nahradi piislusna ustanoveni stavajicich
dvoustrannych dohod o leteckych sluzbach mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty a Izraelem,

piicemz se zohledni horizontalni dohoda o letecké dopravé mezi Komisi a Izraelem, kterou je

tieba jiz predem parafovat.
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Miize byt navrzeno, aby se nékteré prvky konecné dohody postupné provadély diive nez jiné.

Komise by méla vyjednat odpovidajici ustanoveni s cilem pouzivat dohodu do¢asné v dobé od
jejiho podpisu do jejiho pfijeti smluvnimi stranami v souladu s vnitrostatnimi pravnimi

piedpisy.

4.  Sprava dohody

Obé¢ strany budou zodpovédné za prosazovani dohody na svém tizemi a viici svym statnim

prislusniktim a leteckym dopravcim.

Dohoda by méla stanovit odpovidajici mechanismus pro urovnavani sporti a bezpe¢nostni
opatfeni a bude zfizen smiSeny vybor zastupctl stran odpovédny za provadéni a fadné

uplatiiovani této dohody.

5. Vedeni jednani

Komise povede jednéni v souladu s t€émito smérnicemi a s postupem ad hoc uvedenym

v pfiloze II tohoto rozhodnuti.

V oblasti pravomoci ¢lenskych statli Komise béhem jednani zajisti, aby byly odpovidajicim
zpusobem zohlednény obavy ¢lenskych statti. Dohoda by méla byt uzaviena ve vSech

ufednich jazycich EU, pfi¢emz vSechna znéni budou mit stejnou platnost.

Nebude-li v del§im ¢asovém horizontu dosazeno zadného pokroku a nebude-li mozné
ocekévat zadny pokrok v blizké budoucnosti, Komise doporuci upravy nebo ukonceni

mandatu.
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PRILOHA II K PRILOZE

POSTUP AD HOC PRO JEDNANI
O SOUHRNNE DOHODE O LETECKE DOPRAVE
MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM
A JEHO CLENSKYMI STATY A IZRAELEM

L Postup

1.  Komise povede jednani jménem Spolecenstvi a jeho ¢lenskych statt v konzultaci se

zvlastnim vyborem jmenovanym Radou, aby byl Komisi pfi tomto tikolu nadpomocen.
2. Komise bude Radu pravidelné informovat o pokroku v jednani a o jejich vysledku.

II.  Zéavazna pravidla jednani

1.  Zmocnéni k zahajeni jednani automaticky zahrnuje ziizeni zvlaStniho vyboru pro

doty¢né jednani.?

Za timto Ucelem Clenské staty generdlnimu sekretariatu Rady libovolnym

zpiisobem co nejdiive ozndmi jména svych zastupcii ve vyboru.

2 Z divodt divérnosti se jevi vhodné stanovit, aby byli zastupci ¢lenskych stati uréeni

Jjmenovité a aby dokumenty souvisejici s jednanim byly uréeny pouze jim. To neznamena,
ze je nemohou nahradit nebo doprovazet odbornici.
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2. Najednani je tieba se vCas piipravit.
Za timto ucelem utvary Komise informuji generalni sekretaridt Rady
o predpokladaném Casovém rozvrhu a co nejdiive predavaji prislusné
dokumenty.
3. Komise a ¢lenské staty uzce spolupracuji.
a)  Kazdému jednani ptfedchazi setkani v rdmci zvlastniho vyboru s cilem stanovit
klicové problémy pro Spolecenstvi a jeho ¢lenské staty a pokud mozno vymezit
spole¢ny postoj nebo vypracovat pokyny.

Ptedsednictvi za konzultace s Komisi v€as zajisti uspotfadani tohoto jednani.

b)  Z podnétu Komise, predsednictvi nebo ¢lenského statu se béhem jednani na misté

konaji koordinacéni schiizky.

Predsednictvi zajisti poradani téchto schiizek a v ptipadé potieby vypracuje

dokumenty o vysledku jednani.
¢)  Clenové zvlastniho vyboru se vyzyvaji k i¢asti na viech jednanich.
Rozhovory bez tcasti ¢lent zvlastniho vyboru by mély byt vyjimecné

a nesmi nahrazovat obvykly postup. V kazdém piipad¢ musi byt zvlastni

vybor o vSech takovych rozhovorech nélezité informovan.
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Pti téchto rozhovorech miize Komisi doprovazet omezeny pocet ¢lenti
zvlastniho vyboru v uloze odbornikt. Predseda zvlastniho vyboru se

v kazdém piipad¢ mize na vlastni zadost téchto rozhovort zicastnit.

d)  Piijednénich v oblastech spadajicich do pravomoci Spolecenstvi je mluvéim
Spolecenstvi Komise a zastupci ¢lenskych stath vystupuji pouze tehdy, jsou-li o to
Komisi pozadani. Kromé toho zastupci ¢lenskych statli nesmi ucinit nic, co by

mohlo Komisi omezovat v jeji praci.
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